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ABSTRACT

In this article, instead of analyzing all of the vowels that exist in
Turkish and that are borrowed from other languages,when not given due
attention,the phonetic changes hinder the communication process, we
have dealt with the ones that cause wrong arliculation and semantic dis-
placement due to their structures. In this context, we would like to offer
some solutions for the problematic articufations that We've observed in
University students

Key words: Turkish, edttcation, vowel, phonetic changes, arficula-
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OZET

Bu calismarmzda Tirkcede bulunan veya Tiirkgeye yabanct differ-
den gecen tinliilerdeki ses degisimierinin timiini dedil, 6zen gésterilmedik-
feri takiirde, yapilarindan dolayr yaniis sesletime ve anfam kaymasina
neden olan, bu yiizden iletisgim sirecinde istenmeyen sonuclar doguran
sesleri ve ses degigimierini ele alarak, bu badglamda, gerek Tiirk¢e sesle-
timde gerekse diimize gecmis yabanci kékenli sézciklerin sesletiminde
iniversite Gdrenciferinde gozlemleyebildigimiz yaniig sesletimleri sapta-
yarak, ¢éziim onerileri sunmayi amacladik.

Anahtar sézciikler: Tirkce, editim, dnld, ses dedisimleri, sesletim,
gésterge, yabanct kékenli sbzclikler,

Bilindidi gibi, dilleri birbirinden ayiran baz dzellikler vardir. Bu 6zelliklerin
en énemlilerinden birisi de ses 6zelligi, bagka bir deyisle ses dlzenidir. Yani dilde
var olan sesler (vokal ve konsonlar) Unli ve Unslzlerin bigimleri ve gikis yerleri,
vurgu, ton, ezgi gibi dzellikleri akla gelir. Bizde bu badlamda yapilarindan dolay!
dzen gosterimedikleri taktirde yanlis sesletime yol agabilecek linlilerin ses 6zel-
liklerini belirterek, Gniversite 6grencilerinde gozlemleyebildidimiz vanlts sesletim-
leri agiklamay! amagladik.

Aksan (1993)a gore: "Tiirkge'nin tinlileri berrak adiz inllleri olup Tiirkge,
Ginlilleri agisindan zengin bir dil sayilir. Clinkl bitin dinya dillerinde GnlGlerin
toptan sayisi 13 iken, kimi dilde c¢ok az saytda Gnili bulunurken (drnegin
Arapgada fal /u/, fif gibi Gg temel Gnli varken) Tirkiye Tiirkgesinde 8 temel Ginli
kullanilmaktadir”. {s.19)

Tirkge, kendi blinyesinde bulunan bu dnliilerin disinda, yabanci dillerden
gegen ve 6zensiz sesletildiklerinde yanhglara neden olan uzun fa/, ince /a/, uzun
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{if, ince {6/, ince /0/ gibi inllleri de icermektedir.

Turkge dedigimizde Orta Asya'dan Balkanlara kadar genigs bir cografya
akla gelir. Ancak bizim burada séziini ettigimiz Tirkiye Tirkge'si ve onun ses
ozellikleridir. Demircan (1996)'a gore : Dil devrimiyle birlikte istanbul hammlarinin
Tirkge sesletimi dmek alinarak ortak bir sesletimi de igeren yazl ve yazim
degisimiyle baslayan dil.(s.175)

Uluslan ulus yapan &gelerin basinda dil gelir. Ginki toplumu olusturan
bireylerin anlagabilmeleri, kiiltirlerini taniyabilmeleri, evrende var olan olgu ve
olaylar anlayabilmeleri, geligen diinya ve teknolojiyi izleyebilmeleri yine kendileri
tarafindan olusturulan ve uzlagma sonucu anlam yikledikleri birimler {(gisterge)
araciigiyla gergeklesebilmektedir. Gerek sesletim gerekse anlam agisindan dil
olgusunu daha rahat agiklayabilmemiz igin "gésterge” kavraminin kisaca agik-
lanmasi gerektigi diisiincesindeyiz.

Vardar'a (1988) gore gosterge: "Genel olarak bir bagka seyin yerini ala-
bilecek nitelikte oldugundan kendi disinda bir sey gésteren her tiirl(i nesne, var-
lik ya da olgu 6zel olarak, dilsel bir gosterenle bir gésterilenin birlegsmesinden
dogan birim" {s.111)

Gosteren: Gosterilenle birleserek gostergeyi olugturan ses ya da sesler
bitiing.

Gosterilen: Gostergenin kavramsal yoniidiir. Ornegin: Bizimle ayni kiltiir
ortamini paylagan birisi "su" deyince, kulagimiza s/u seslerinden olugan bir ses
kiimesi garpar. Siz de bunun ne oldugunu anlarsiniz, hatta susamigsaniz caniniz
geker. Ancak ingilizce bilmiyorsaniz "water" veya Farsga bilmiyorsaniz "ab"
sézcikleri de sesletildigi zaman kulaginiza bir ses kiimesi garpar ama siz bun-
larin ne anlama geldigini bilmediginiz igin, sizde ayni ¢agrisimi yapmasi séz
konusu degildir.

oluyorsa ayni bigimde yanhs Tirkge sesletimi de iletisim siirecinde istenmeyen
sonuglar doguracaktir.

Demircan'a gére "Bugiinki bilgiler 1siginda, konusmanin anlasilabilmesi
igin yapisal sdzdizim yetersiz kalmaktadir, Baglam yaninda, sesbirimler degil,
onlardan daha kuguk olan ayinci ses 6zellikleri saglar.” (s.71)

Demircan'in da agtkladigi gibi, /gol/ ile /giil/ arasindaki aynm, /&/ ile /(i
sesleri arasindaki 6tim fark), s6zc(giin gergek anlamini belirler. Timce iginde
anlasilmasi, ayirci ses dzelligine ve sdzdizimine baghdir.

Gostergenin bu kisa agiklamasindan da anlasildid) gibi iletisimin gergek-
lesebilmesi, dogru bir sesletimi zorunlu kilmaktadir. Géstergenin dogru sesletimi
dogru bir anlami, dolayisiyla iletigimin dogasina uygun kayipsiz bir iletigimi
gergeklestirebilir. Aksi durumda iletigimde istenmeyen sonuglar dogurabilir.

Demek ki iletisim sirecini baslatan génderici, alici Gzerinde belli bir etki
yaratmak veya en azindan duygu ve dislncelerini noksansiz bir bigimde aktar-
mak istiyorsa -ki iletigimin amaci budur- alici veya alicilarin herhangi bir ikileme
dilsmemesi, kod acimin istenen diizeyde yapabilmesi igin her seyden d&nce
dogru bir dil sesletimini gergeklestirebilmesi gerekir.

Yapilarindan Dolayi Yanlis Sesletime Yol Agabilen Unliler

Kuskusuz, Tirkge'deki inlilerin ses ¢zelliklerini bu yazimizda tiimiyle
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acikiayabilmemiz mimkidn dedil. Clinkd bilindigi gibi dergi yazilarinin belirli Kural-
farn ve sinirlan vardir. Biz de bu sinirlar gercevesinde mimkin oldudu kadar
Ozen gosteriimeden sesletildikleri taktirde yapilart geredi yanhs sesletime yol
acabilen Gnllleri ele alarak, bu baglamda Tirkiye'nin ¢esgitli yorelerinden gelmis
ddrencilerimizin olusturdudu 53 kigilik bir sinifta sayisal bir aynma girmeden, bu
konuda genel bir kant olugturabiimek igin, gdzlemleyebildijimiz sesletim yan-
iiglar Gzerinde durmayt ve saptayabildigimiz yanliglan agiklamay! amacladik.

Bu acgiklamay) da yapabilmek igin once, Tlrkge'de bu ozellikleri taglyan
dnidleri kisaca tanimakta yarar gorlyoruz.

Unliiler
Diz Yuvarlak
Genig Dar Genig Dar
Kall.n a 1 ? u
ince e i o} ii

{ Taser, 1996, s.237)
Uniiilerin sesletimieri hakkinda ayni gortigs paylasdidimiz Gevik (2002)
sOyle bir agiklama getirmisgtir :

"A" (inliisii
Konugma dilimizde "a" ii¢ degisik bicimde seslendirilir.
_Kalln "a' ... a
Ince "a" ... a
Uzun "a"...... a

Kalin "a" oztlrkce bir sestir. Seslendirilirken, dil geriye dogru hafif yiik-
selir. Cene a¢ik durumdadir. Dudakiarin herhangi bir iglevi yoktur.

Ornek: Ana, Ay, Agag, Araba...

Ince "a" dilimize yabanci sézclklerle girmistir. Sesletilirken dudakiar hafif
gerilir. Kalin "a"ya gore agzimiz daha az agi.

Omek: Saat, Lale, Hakikat...

Uzun "a" da ince "a" gibi yabanci sOzciiklerle dilimize girmistir. Sesletimi
kalin "a"ya ¢ok yakindir. "a" ¢ikis noktasindan ¢ikanliir, Diger "a"lara gére daha
uzun sesletilir.

Ornek: Katil, asik, Name...

"E" {nliisi
Kapali "é¢" Ornedin: Benzin, erkek, esek...
Acik "e" Ornegin: Edirne, ehliyet, ev...
Acik "e" dudaklar hareketsiz, dil ve damagin 6n tarafindan séylenen bir
Unliddr.
Kapal "é" agik "e"ye gdre bogumianma noktasi biraz daha 6ndedir. Agik
"e"ye gbre agiz hiraz daha kapaldir.
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"* Onliisii:

Kisa "i"

Uzun "

Kisa "i" damagin én kismindan, dil damagin iki yanina yaslanarak dar
bir gegitten gtkarilr.

Omek: igki, izin, egitim.....

Uzun "I" kisa "i"nin sdylenis noktasindan gtkanlir, ancak ondan yarim
ses daha uzun okunur. Tirkge've yabanci dillerden gegmistir.

Ornek: Milli, cani, askeri

"0" Unlisd:
Kalhn "o"
Ince "&"

Kahn, yuvarlak, genis nli Tiirkge sbzciiklerde ilk hecede bulunur.
Buna karsihk bilesik sézcik ve eylemlerde, bir de sonradan eklesmis (-yor)
simdiki zaman ekinde, sonraki hecelerde de "o" (inliis(i bulunur.

Ornek: Karakol: Kara + kol

Allkoymak: Al-a + koymak

Seviyor: sev-e + yor

ince "&" : Cikis noktasi kalin "o" Gnliisine gdre daha geridedir.
Soylenirken dil damaga temas eder. Tirkge bir Gnli degildir, dilimize yabanc!
sozcliklerden gegmisgtir.

Ormek: Lébut, 16dos, 16ca, 16kma, 16kum....

"U" Onliisii:
Kalhn "u"
Ince—"0"

Kaln "u": geneler agik durumda, dil dogal durumundan biraz yiikselir,
ag!z yuvarlak haline getirilerek gikarilir

Ornek: Ufuk, uzay, kuru, ugak, ulu.....

Ince "0": Kaln "u"ya gére biraz daha ileride sdylenir. Dudaklar kahn
"u"nun gikigindan biraz daha fazla biizGllr. Dilimize yabanci sézciklerle girmistir.

Ornek: Riiya, riizgar, giiya, litfen.... (ss. 84-98)

Unliilerin sesletimi konusunda ikileme diistiigiimiiz noktalarda Cevik'in
de goriglerine bag vurarak yaptigimiz bu agiklamadan sonra, 8grencilerde sap-
tayabildigimiz yanlts sesletimleri érneklerle vermeye galisacagiz.

Ogrencilerde Gozlemfeyebildigimiz Yanlis Sesletimler

"A" {inlidisfinde yapilan yanls sesletim

Bu d(nlindn sesletiminde, ézellikle uzun "a"nin sesletim ézelligine 6zen
gosterilmedidi, kalin "a" gibi sesletildigi saptanrmistir,

Ornegin;

"Astklarr gok sevdim" tiimcesi "Astklari gok sevdim”. bigiminde
sesletiimektedir. Béyle bir sesletim aynt zamanda anlamin degismesine de yol
agmaktad!r. Bu iki sdzciik gok farkh anlamlar igermektedir. Bu dnlinin yanhsg
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sesletimi ciddi bir bigimde yanilgiara, iletisimsizlije neden olabilmektedir. agtk-
fan gok sevdim timcesi iki farkit anlam yiiklenebilir. Sevilen asiiar mi asikfar m
7
Agik: Baldir kemigi ile eklemlegerek bilegin belii basl oynak merkezi-
ni olusturan, ayak bileginde bulunan kuiglik kemiklerden biri, Yapi
catilarinda uzun mertek, agirma

agrk: 1) Bir kimseye veya bir seye kars! asin sevgi,baghiik duyan, vurgun,
tutikun kimse,
2} Halk iginde yetisen, deyisierini sazl sdyleyen , s6zll siir
geienegine bagl: halk sairi.

(Tarkge Sozlik, 1992)
Ayrica, 6grencilerin yazarken de uzun "@" yerine ince "&" yr yazdikian
goriimastar.
"E" infiisiinde yapian yanhs sesfetim

Zaman zaman &grencilerin sesietiminde agik "e" ile kapali "é
kartgtinidigr gérilmistir,

Ornegin: "E/ elden iistiindiir." Timcesi bir agik "e" , bir de kapal; "é" ile
sesletildiginde ok farkll anlamiarin ortaya ¢ikacagr agxkt:r Bazen bu iki sesin
anlam ayirimina dikkat edilmeden sesletildidi, sesletim yanhsh@min, bu Gnlilerin
ogrenciler tarafindan taninmamasindan degil, geneliikle ybresel agizlann etk-
isivle (Artvin, Posof, Savsat yorelerinde ¢ok goriilir), ézensiz sesletim sonucu
kendini gésterdigi gdziemienmistir.

Ei: Kolun, bilekten parmak uglarnna kadar olan tutmaya yarayan
b&itmi. (agik e )

El: 1) Yabanct
2) Ulke, yurt, il. (kapal &)
"[* finfisiinde yapifan yanhs sesletim

Bu Gnid, blyik bir oranda uzun 1" ile kangtinldig: igin, anlam degisikligine
yol acarak, istenmeyen iletilerin oiugmasma neden oluyor.

Ornegin:

"Askeri hastaneye gbénderdiler"

"Askeri hastaneye gonderdiler"

Bu iki tumce farkli anlamiar yikienmigtir. Eger bu unIuIerden biri yanlis
sesletilirse kugkusuz ileti istenmeyen bir boyuta varacaktir.

-Asker: Erden maresale kadar ordu gorevlisi

-Askeri. Askerlerle ilgili, askere 6zgi

Bu iki GnlG arasindaki farkr 6grencilerin bildigi, ancak 6zensiz sesietimden
dolay: yanlis yaptiklar saptanmistir,

"0" {nltisiinde yapifan yanlts sesfetim

Bu inlGniin sesietiminde, tahtaya "loca", "lokma", "lodos" gibi ince "&" ile
sesletiimesi gereken sézcikler yazilarak, bu sézciklerdeki "o"nun kalin mi ince
[ 1)

mi olmasi gerektidi soruimus, ince "&"nun &grenciler tarafndan taninmadig
gbzlenmistir.

Gnjtlerinin
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"U" tinfistinde yapifan yaniis sesletim

Yanlis sesletiminde bir anlam ayinmi olmazsa da, 6zen gosteriimeden
sesletildijinde ince "u" "U" Gnlisiine déniglr ki glinimiiz Tirkge'sinde artik
sadece sesletimde dedil, yazi dilinde de uzun "0", "i" olarak benimsenmistir.

Ornek: Riiya = Rilya

Riuzgar = Rizgar

L Otfen= Litfen....

Verilen 6mek sdzcliklerde sadece birkag Ggrenci “litfen” ve “eylil"
sOzciiklerinde ince "' olmasi gerektigini sdylerken, diger égrenciler yorumda
bulunmamisglardir.

Ancak her ne kadar ince "0" nun yerine "0" {nlisi kullanihyorsa da
okurken bu Unliy(i dodru seslendirmemiz gerektigi diigiincesindeyiz. Kaldi ki
"sr", * sre", "slret"... gibi sézciklerde halen ince "0" yerini korumaktadtr.

Omegin: Sur: Alin yazisi, talih { halk dilinde)

Sar. Kale duvar {(Arapga'da)

{Tirkge Sozlik, 1992)

Unliilerin sesletimi konusunda tanik oldugumuz en ¢ok yanlis, uzun "a"nin

sesletiminde yapilan yanhg {6zellikle uzun "&" ile ince "&"nin karigtirimasi veya

uzun "&" nin taninmamast), ince "0"nun gok az sayida égrenci tarafindan tanin-
masl, ince "¢"nun ise hi¢ taninmadid géralmuistir.

Oneriler ve Sonug

Gorildiga gibi, ogrencilerde gdzlemledigimiz yanhglanin biylk bir
bolimi, bilgisizlikten ziyade Gzensizlikten kaynaklanmaktadir. Bu durum bize,
dile kargl daha duyarll olmamiz gerektiginin agik bir géstergesidir. Ciinkil lletisim
stirecinin sorunsuz bir bigimde gergeklesebilmesi de dogal olarak dilin dogru kul-
lammimdan gegtigine gdre, dilin bu sirecte tek ara¢ oldugu_bilinciyle hareket

etmeli ve ayni hilinci 6gretim siirecinde égrenciye de asilayabilmeliyiz.

Kiran {20001)a gore: Dil ogretirken sadece geleneksel dilbilgisi
kurallar igine sikigip dilbilimden, 88rencinin ¢evresinden, aile yapisindan,
killtiirinden kopuk bir egditimle bunu basaramayiz. Dilin sadece dilbilgisi
kurallan bitiing olmadidi, toplumsal ve ruhsal olarak diisiiniilmesi gerek-
tigini, séziin yazidan énce geldigini savunan Saussure: * insanlar yiizyillar
boyunca birbirleriyle iletisimde bulunmak icin dilyetisi adi verilen seslere
dayali bir yign olugturmusiarder bu gok bigimli yigin, kesin bir ¢éziimlemeye
gelmez. Dilystisinin ayni zamanda fizigi, fizyolojiyi bireyin ya da toplumun
ruhsal durumun jlgilendiren degisik gdriiniimleri vardir.” {s.113)

Dilbilim destekli dil egitimi, dogdal dillerin yapilarini, isleyislerini ve siireg
icerisinde nasil degigsime ugradiklarini, ézellikle sézlii dilin dnemini éne ¢ikaran
nesnel hakis agilariyla betimlediginden, dilbilgisinin buyurucu ve kuralci tutumun-
dan siyirarak égrencinin diiginebilme ve lretebilme becerisini ortaya gikaracak-
tir.

Kavcar, Oguzkan ve Sever {1998 )'e gdre "Tirkge 6gretiminin bagka bir
amaci, égdrencilerin goérdiklerini, duyduklarini, incelediklerini, diigiinip tasar-
ladiklarini sézlii ve yazili olarak dogru ve etkili bir bigimde anlatma beceri ve
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aliskaniid kazandirmaktr.” (s.4)

Ogretmen, ders anlatirken 6grenciferin dikkatli dinleyebilmeierini saglaya-
bilmeli ve onlann ilgilerini gekebilecek bir bicimde sunabilmelidir. Ogrencilerin
anlatilanlan anlayip anlamadikiarini denetieyebilmeli ve elestirilerini etkin bir
bicimde dinleyerek onlarin anlayabilecedi bir bicimde agiklik getirebilmelidir,

Gordon'a (1993) gore "Etkin dinleme &drencinin ilettigini dogru ania-
mamizi saglar. Edilgen dinlemeye kargit olarak dgrenci ile etkilesim gerektirir ve
ayni zamanda Ogrenciye Ogretmenin onu anladidini gosterir ve geri ileti verir
{(5.53)

insanin anadiliyle diigiindiigii géz Onine alindiginda anadili 6gretimi
6grenciye yaratici digiinme, etkili iletigim kurabilme, beceri kazandirma siireci
olarak gorilebilmelidir. :

Sever (2001)e gdre " Anadili, 6grenme ve égretme aracidir. Bu nedenle
anadili 6gretimi de kisiyi éncelikle yazili kaynakiardan (yazinsal ve 6gretici
metinlerden) yararlanma ve bunlari basgkalariyla paylasma becerisi
kazandirmalidir. Bu baglamda disinildiginde Tirkce ogretiminin amaci,
yazih kiitiire etkili bir iletisime girebilen, digiinen duyarli insani yetigtirmek
clmahdir." (s.15)

Yazimizin baglarinda da belirtildigi gibi, Gniversiteye gelmig 0drencilerimiz
bile Turkge sesletimde birgok yanlislar yapmaktadirlar. Bu yanliglan ortadan
kaldirmak veya asgari diizeye indirebilmek icin dgrenci odakii egitimin yaninda,
dil dersi yapsan dersliklerin hem dgrencilerin ilgisin ¢ekebilme, hem de dildeki
sozclklerin, kurallarin gorsel olarak da daha rahat ve kolay anlagilabilmesini
saglamak amaciyla kamera, televizyon, tepegdz, slayt makinasi, kasetgalar, bil-
gisayar gibi goriintilii ve sesli araglardan yararlanmali.

Sever'e gre: Derslikte izlenen kisa bir filmin diisiindiirditkleri ya da géster-
ilen bir resmin gadngtirdiklanns, yazili ve s6zli} bir bicimde anlatmaya istek.
duyan &grenciler icin Tirkce dersi severek yapilan etkinlikler dizisine
dbniigecektir. S6zI0 anlatm etkinfiklerinin kamera gérintitlerini konusma
ilkeleri agisindan; sinifga yapilacak bir degerlendirmeye konu yapmanin
derse ilgiyi artiracadi agiktir {5.18)

Filmler dilin klitlrle olan iligkilerini de en iyi bicimde ortaya koydukiarindan
ddrencive disiinme, neden-sonug iliskisi kurabilme olanadi saglar.

Yarar) gorebildigimiz ydntemlerden birisi de 6grenclyi konu hakkinda daha -
gok aydinlatabilecegine inandigimiz tarttgma yontemidir.

Demirel (1999)Ye gdre: Tartigma yontemiyle anlagimayan noktalan iyice
aciklamak, konunun daha iyi kavranabilmesi icin kargilikli gorigleri ortaya
atarak cozim yollan aramak gerekir. Bu ydntemi sadhkh uygutayabilmek
igin, 6gretmen sorulars daha énceden liste halinde hazirflamal, tartigmaya
tim sinif katlabilmeli, grup tartismasi yapilacaksa kenu dnce gruplar iginde
daha sonra tiim sinufta tartigiimall, tartisma yapilirken 6zellikle sesletimin
dogru yapilabilmesi icin sézclkler tahtaya yazilip, égretimenin sesletimin-
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den sonra &grencilerinde tekrar etmesi sadlanmall, sinifta gok ézgir bir
ortam yaratiimal: ki higbir é§renci diisiincesini gekinmeden dile getirebilmeli
(s.112)

Dénit ve dizeltme ydntemiyle ddrencinin neyi 6grenip &grenmedigini,
hangi konularda zayif oldugunu ve eksiklerinin nasil tamamlanacagini daha bil-
ingli bir bigimde ortaya koyabiliriz,

Bloom (1979)'a gore "Siniftaki her 6grenciye ihtiyacini karsilayacak dere-
cede iyi bir dgretim hizmeti niteligi saglanmis olmasinin giivence altina alabilmek
i¢in, 6gretimde dénit ve dizeltme islemlerinden yararlanilmasi gerekir” {Aktaran:
Sever, 1997, s, 42)

Donutleri kontrol eden dgretmen béylece hangi 6grencinin ne asamada
oldugunu ve genel olarak nelerin eksik kaldigini gdrerek anlagilmamig konularin,
dgrencilerin anlayabilecegi bir bigimde yeniden dizeltilmesini sadlar.

Ogretmenlerin mutlaka egitim fakiltelerinden yetismeleri gerekir, Bu
egitim kurumlarindan yetisen dgretmen aday!, alan bilgisi yaninda pedagojik for-
masyonu almis olmasi nedeniyle, ogrenciyi daha iyi anlayabilecek ve onlara
beceri kazandirma ydntemlerini daha rahat uygulayabilecektir.

Sonug olarak diyebiliriz ki egitim sirecinde ddrencilerimizi yéresel sdyley-
is Ozelliklerinden kurtaramiyoruz. Onlara iyi bir dil egitimi ve bilinci agiliyamiy-
oruz. Dil, devingen bir olgudur ama bu devingenlik dili kullananlardan degil, dilin
kendi ozelligindendir. Dili kullananlar sadece onun tasiyicilandir. Yani hig kimse
dili, dilin koymus oldugu kural disinda kullanamaz.

En biiyiik bilim adamlarinin bile dilin kendi kurallan diginda dile higbir gey
katamadigini sdyleyen Gokberk (2000)'e gore:

Bireyin dilden aldiklari ile dile verdikleri karsilastinlirsa, ikingisinin birincisi .

—yanmda pek kigik kaldigi goriitr. Bunu en buylk dil yaraticilan icin de
sdyleyebiliriz. Ciinkii hi¢ kimse yizyillar boyunca birikmis ve kusaktan
kusaga gegmis olan bir dil hazinesinin bize sundugunu, yaklagik olarak bile
ortaya koyamaz. Hig kimse bu "kocaman kitleyi" ortadan kaldirip yerine bir
bagkasmi koyma giicinl kendisinde bulamaz. (5.72)

Bltin bu agiklamalar bize dilin siireg iginde degdisime udradidini, ancak bu
degisimin kendi kurallan dogrultusunda oldugu gergedini gdzler éniine sermek-
tedir. Demek ki iletisim araci olarak kullandifumiz bu olguyu, en ufak bir dikkatsi-
zlikle kuraldig! kullandidimizda, iletisimde istenmeyen sonuglara neden olacak-
tir. Bu yizden diyoruz ki her ileti kodlanirken kuskusuz aliciya bir geyler anlata-
bilmek amacina yéneliktir. Ancak iletinin alici tarafindan ¢dzimlenebilmesi igin
iletilerin sadece ne soyledikleri dedil, nasil sdGylenmesi gerektigi konusuna da
ozen gostermeli, dil konusunda ayni bilinci ve ayni duyarhhg) gdsterebilecek
gengler yetistirebilmeliyiz.
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